WL LF

=8 Instrukcja przezbrojenia na gaz ziemny E, LL, Lw, S
(G20; G25) lub gaz ptynny LPG (G31)

GAZOWY KOCIOL KONDENSACYJNY

Gazowy kociot kondensacyjny CGB-2-38/55

Polski | Zmiany zastrzezone!
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Informacje o tym dokumencie

1

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Informacje o tym dokumencie

» Ten dokument nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem prac.

» Przestrzegac wytycznych w tym dokumencie.

Nieprzestrzeganie tych zasad powoduje wytgczenie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci gwarancyjnej ze
strony firmy WOLF GmbH.

Zakres obowigzywania dokumentu
Niniejszy dokument dotyczy gazowego kotta kondensacyjnego CGB-2-38/55.

Grupa docelowa
Ten dokument jest skierowany do instalatoréw instalacji gazu i wody, ogrzewania i elektrotechniki.

Instalatorzy to wykwalifikowani i poinstruowani monterzy, elektrycy itd.
Uzytkownicy to osoby, ktére zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia grzewczego
przez wykwalifikowang osobe.

Dokumenty uzupetniajgce

CGB-2-38/55 Instrukcja konserwacji
CGB-2-38/55 Instrukcja eksploatacji dla wykwalifikowanych pracownikow

Obowigzuje réwniez dokumentacja wszystkich stosowanych modutéw dodatkowych i wyposazenia
dodatkowego.

Przechowywanie dokumentéw

Dokumenty muszg by¢ przechowywane we wtadciwym miejscu i zawsze by¢ fatwo dostepne.
Uzytkownik urzgdzenia odpowiada za przechowywanie wszystkich dokumentow.
Przekazanie nastepuje przez instalatora.

Symbole

W tym dokumencie zastosowano ponizsze symbole:

Symbol Znaczenie

> Oznacza krok dziatania

g Oznacza niezbedny warunek

v Oznacza wynik kroku dziatania

E] Oznacza wazne informacje dotyczgce prawidtowego korzystania z urzgdzenia grzewczego
% Oznacza informacje o dokumentach uzupetniajgcych

Tab. 1.1 Znaczenie symboli
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Informacje o tym dokumencie

1.6 Wskazéwki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze w tekscie ostrzegajg (przed rozpoczeciem zalecanego dziatania) przed
mozliwymi niebezpieczenstwami. Wskazowki ostrzegawcze zawierajg informacje o mozliwym stopniu
zagrozenia w postaci piktogramu i hasta ostrzegawczego.

Symbol Stowo ostrzegajace Objasnienie

A NIEBEZPIECZENSTWO ()Obzrr;lazc;zr]ailél i?a\;gstapla powazne, a nawet zagrazajgce zyciu
A OSTRZEZENIE g/zcr;jc;zbiézzz r:?aogg *\;/.ystapm powazne, a nawet zagrazajgce
A PRZESTROGA 8;::\02& ze mogg wystgpi¢ lekkie badz srednie obrazenia
A WSKAZOWKA Oznacza, ze mogg wystgpi¢ szkody rzeczowe.

Tab.1.2 Znaczenie wskazowek ostrzegawczych

Struktura komunikatow ostrzegawczych
Wskazéwki ostrzegawcze sg zbudowane wedtug ponizszej zasady:

SLOWO OSTRZEGAJACE

Rodzaj i zrédlo niebezpieczenstwa!

Objasnienie zagrozenia.

» Opis czynnosci pozwalajgcych na wyeliminowanie zagrozenia.

1.7 Skroty
BCC Wtyczka parametryczna (Boiler Chip Card)
GKV Zespolony zawor gazowy
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Bezpieczenstwo

2 Bezpieczenstwo

» Prace przy urzadzeniu grzewczym mogg wykonywac tylko autoryzowani instalatorzy.
» Prace przy czesciach elektrycznych na podstawie VDE 0105 cze$¢ 1 zleca¢ wytgcznie
wykwalifikowanym elektrykom.

21 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzgdzenie grzewcze stosowac tylko w instalacjach cieptej wody uzytkowej na podstawie DIN EN 12828.
Urzgdzenie grzewcze wolno eksploatowac¢ jedynie w dozwolonym zakresie wydajnosci.

Instalatorzy to wykwalifikowani i poinstruowani monterzy, elektrycy itd.
Uzytkownicy to osoby, ktére zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia grzewczego
przez wyspecjalizowang osobe.

2.2 Srodki bezpieczenstwa

Nie usuwagc, pomija¢ ani w zaden inny sposob nie wytgczaé elementdéw zabezpieczajacych i kontrolnych.

Urzgdzenie grzewcze uzytkowac tylko, jesli jest sprawne technicznie. Usterki i uszkodzenia, ktére

pogarszajg lub moga pogorszy¢ bezpieczenstwo, nalezy usuwac niezwtocznie w sposéb profesjonailny.

» Uszkodzone czesci urzgdzenia grzewczego wymieniac¢ tylko na oryginalne czesci zamienne firmy
WOLF.

2.3 Ogodlne wskazoéwki bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne!

Porazenie prgdem moze skutkowac $miercig.

» Wykonanie prac elektrycznych zleca¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niedostateczne doprowadzenie powietrza do spalania lub odprowadzanie spalin!
Uduszenie i niebezpieczehstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» W przypadku pojawienia sie zapachu spalin wytgczy¢ urzadzenie grzewcze.
» Otworzy¢ drzwi i okna.
» Powiadomi¢ autoryzowany zaktad serwisowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Ulatniajacy sie gaz!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatruc.
» Gdy wyczuwalny jest zapach gazu, zamkng¢ zawor gazu.
» Otworzy¢ drzwi i okna.
» Powiadomi¢ autoryzowany zakfad serwisowy.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Wartosci CO,/CO poza okreslonymi granicami!
Zagrozenie uduszeniem i ryzyko powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatru¢
» Wartosci spalin nalezy ustawi¢ zgodnie z opisem w instrukcji.
» Pomiar spalin nalezy przeprowadzi¢ z uzyciem odpowiedniego, sprawnego urzgdzenia
pomiarowego.

A OSTRZEZENIE
Goraca woda!
Oparzenia dtoni gorgcg woda.
» Przed rozpoczeciem pracy przy czesciach z gromadzaca sie wodg schtodzi¢ urzgdzenie
grzewcze do temperatury ponizej 40°C.
» Nosi¢ rekawice ochronne.
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Bezpieczenstwo

OSTRZEZENIE

Wysokie temperatury!

Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci.

» Przed pracami przy otwartym urzgdzeniu grzewczym: schtodzi¢ urzgdzenie grzewcze do
temperatury ponizej 40°C.

» Nosi¢ rekawice ochronne.

OSTRZEZENIE

Nadcisnienie po stronie wody!

Obrazenia ciata z powodu wysokiego nadcisnienia w urzadzeniu grzewczym, naczyniach
przeponowych, elementach pomiarowych i czujnikach.

» Zamkngé wszystkie zawory.

» W razie potrzeby oprézni¢ urzadzenie grzewcze.

» Nosi¢ rekawice ochronne.

24 Przekazanie uzytkownikowi urzadzenia

» Niniejszg instrukcje oraz dokumenty uzupetniajgce nalezy przekazaé uzytkownikowi urzgdzenia.

» Poinstruowac¢ uzytkownika urzgdzenia na temat obstugi instalacji grzewczej.
» Poinformowac uzytkownika urzgdzenia o ponizszych zasadach:

Przeprowadzanie corocznych przegladow i konserwacji powierza¢ wytgcznie fachowcowi
wyposazonemu w oryginalny zestaw do konserwac;ji firmy WOLF.

Poleci¢ zawarcie umowy o przeglgdach i konserwacji z serwisantem.

Przeprowadzanie prac z zakresu utrzymania ruchu powierza¢ wytgcznie fachowcowi.
Stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne firmy WOLF.

Nie wprowadzaé zmian technicznych urzgdzeh grzewczych lub czesci zwigzanych z technikg
regulacji.

Kontrola wartosci pH co 8—12 tygodni przez instalatora.

Niniejszg instrukcje oraz uzupetniajgce dokumenty trzymaé uporzgdkowane we witasciwym miejscu
dostepnym w dowolnym momencie.

Poinformowac o instalacji zaktad gazowniczy.

Poinformowac¢ zaktad kominiarski oraz zaktad wodociggoéw i kanalizacji.

Zgodnie z federalng ustawg o ochronie przed emisjami i rozporzadzeniem w sprawie oszczednego
gospodarowania energig uzytkownik urzgdzenia jest zobowigzany do zagwarantowania bezpiecznej,
przyjaznej srodowisku oraz ekonomicznej eksploatacji instalacji grzewczej.

» Poinformowac o tym uzytkownika urzgdzenia.

» Poinformowac uzytkownika urzgdzenia o istnieniu instrukcji obstugi.

2.5 Deklaracja zgodnosci

Produkt ten jest zgodny z dyrektywami europejskimi i wymaganiami krajowymi.
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Przygotowanie do przezbrojenia

3 Przygotowanie do przezbrojenia

Mozliwe zestawy przezbrojeniowe

CGB-2-38 Z rodzaju gazu Na rodzaj gazu Numer materiatu
E LL/Lw'/ S 8616188
E/LL/Lw'/S! P 8616201
P E 8616220
P LL/Lw'/ S 8616222
LL/Lw'/S' E 8616272
CGB-2-55 Z rodzaju gazu Na rodzaj gazu Numer materiatu
E LL/Lw'/ S 8616190
E/LL/Lw'/S! P 8616202
P E 8616221
P LL/Lw'/ S 8616223
LL/Lw'/S' E 8616273
" Dotyczy tylko Polski i Wegier.
Tab. 3.1  Zestawy przezbrojeniowe na ré6zne rodzaje rodzaje gazéow
31 Narzedzie
Narzedzia
Poz. Nazwa Nr art.
1 Zestaw do konserwacji 8616224
2 Uniwersalny klucz montazowy 1731146
3 Miernik do pomiaru zgodnie z rozporzgdzeniem w sprawie
ochrony przed emisjami (BImSchV)
Tab. 3.2  Narzedzia serwisowe

3.2 Odtacz instalacje od napiecia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Napiecie elektryczne réwniez przy wytaczonym wytaczniku gtéwnym!

Porazenie prgdem moze skutkowac $miercig

» Cate urzadzenie odtgczy¢ od napiecia na wszystkich biegunach (np. na bezpieczniku
uzytkownika lub wytgczniku gtéwnym, wytgczniku awaryjnym ogrzewania).

» Sprawdzi¢ brak napiecia.
» Zabezpieczy¢ urzadzenie przed ponownym witgczeniem.

WS
Ry -

\

WYL.
L

Rys. 3.1  Odtacz instalacje od napigcia.

8616393_202011

WOLF GmbH | 7




Przygotowanie do przezbrojenia

OSTRZEZENIE

Wysokie temperatury!

Oparzenia dtoni z powodu gorgcych czesci.

» Przed pracami przy otwartym urzgdzeniu grzewczym odczekaé, az ostygnie do temperatury
40°C.

» Nosi¢ rekawice ochronne.

@ Instrukcja montazu modutu CGB-2-38/55 dla instalatorow

3.3 Zamknij doptyw gazu

| [Of
el ]

c

Rys. 3.2 Zamknij zawér gazowy
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Przygotowanie do przezbrojenia

34 Otworz obudowe urzadzenia grzewczego

3.4.1 Otworz pokrywe sterowania

Rys. 3.3  Otwoérz pokrywe sterowania

» Chwyc¢ pokrywe sterowania z prawej strony i odchyl na bok.

3.4.2 Otworz przedniag obudowe

Rys. 3.4 Otwoérz przednig obudowe
» Poluzuj sruby z lewej i prawej strony na przedniej obudowie.

» Podnies do goéry przednig obudowe i zdejmij.

8616393_202011 WOLF GmbH | 9



Przygotowanie do przezbrojenia

3.4.3 Zdejmij pokrywe urzadzenia.

Rys. 3.5 Zdejmij pokrywe urzadzenia.
» Poluzuj blokady z przodu.
» Podnies pokrywe i zdejmij ja.
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Przezbrojenie

4 Przezbrojenie

e
1 ° [
\\ =
2 D S
N ===
o —
4 / —
Rys. 4.1 Elementy
1 Nakretka na rurze gazowej 3 Kryzagazu
2 Uszczelka ptaska 4 Komora mieszacza
» Poluzuj nakretke tgczaca (1) na komorze mieszania (4).
» Wyjmij ptaska uszczelke (2) i kryze gazu (3).
Wymiana kryzy gazu
Urzadzenie grzewcze Rodzaj gazu Kryza gazu
CGB-2-38 E/H D 5,5; braz, nr mat.: 1731819
LL/Lw/S D 6,2; liliowy, nr mat.: 1730258
Gaz ptynny P D 4,2; btekitny, nr mat.: 1731818
CGB-2-55 E/H D 6,5; szary, nr mat.: 1731820
LL/Lw/S D 7,4; niebieski, nr mat.: 1731821
Gaz ptynny P D 5,1; czerwony, nr mat.: 1720520

Tab. 4.1  Wykaz kryz gazu

Stosowanie kryzy gazu
» Zamontuj kryze gazu zgodnie z Tab. 4.1 w komorze mieszania.
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Przezbrojenie

Rys. 4.2 Kryza gazu

1 Nakretka na rurze gazowej 3 Kryzagazu
2 Uszczelka ptaska 4 Komora mieszacza

» Wybierz kryze gazu (3) zgodnie z Tab. 4.1 i wiéz do komory mieszania (4).
» Ponownie zamocuj rure gazowg przy uzyciu nowej, ptaskiej uszczelki (2).

A NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprawidiowa kryza gazu!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Uzywaj kryzy gazu odpowiedniej pod katem urzgdzenia i rodzaju gazu.
» Nalezy sprawdzi¢, czy zainstalowano prawidtowg kryze gazu.

/\ OSTRZEZENIE
Uszkodzona kryza gazu!
Uduszenie i niebezpieczenstwo powaznych, a nawet zagrazajgcych zyciu zatrué.
» Skontroluj stan kryzy gazu.
» Nie uzywaj uszkodzonej kryzy gazu.
» Wymien wadliwg kryze gazu.
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Przezbrojenie

41 Aktualizacja tabliczki znamionowej
o -3533:2?,;;;::.1 DE /AT
e M

- 1
Misted® - O 20Mer GB BCC Kennung  |Erdgas / gaz naturel 3091
éjeu:ﬁ::aiag;s/_s ~620- 20 mbar \\ES/PT /BCC ID FIUsswggas/GPl._ _ 6&225
Sl WOILF Z¢

Réglée sur 5 _25 mbar FR N oo Nolf GmbH Mainburg
- ainburg, Industriestr.
Reéglée sur AGZMbar LU \ CE-0085CU0300

Réglée sur

Regolato per gas MSZO - 20 mbar |T I I 8778666666
Eingestellt auf 2LL - G25 - 20 mbar & Herstellnummer
Nastaveno na 2H - G20 - 20 mbar CZ . ) Typ
Bedlliva 2HS - G25.1 - 25 mbar HU Gas-Brennwert-Heizgerat CGB-2-38
Bestimmungsland | Kategorie
Bedllitva 2H - G20 - 20 mbar HU DE, II2ELL3P,
Ingesteld op 2L.- G25 - 25 mbar NL \I,CH [12H3P, I12H
o Lk (B wm wm wm m
Ust 2E - G20 - 20 mb
stawiony na mbar PL 1 - 1
Listawiony na 2ELw bar PL Eingestelltauf ~ 2LL - G25 - 20 mbar
e o, ey, o, o |
Warmebelastungsbereich
Heizen Q=63-364kW
Warmwasser Q=63-364KkW

Leistungsbereich

Heizen 50/30 °C P=6,3-380kW
Heizen 80/60 °C P=53-349kW
Max. Vorlauftemperatur 90 °C

Max. Betriebsdruck Heizkreis PMS =6 bar

Wasserinhalt Heizwarmetauscher 2,71

Netzanschluss 230 V ~ 50 HZ
El. Leistungsaufnahme 135W
Schutzart IPX4D
NOx Klasse 6

Vor Inbetriebnahme die Montage- und
Bedienungsanleitung lesen!

Bestimmungsland
I e
Mat.-Nr. LU
8616290 8615709/240220 11/19

Rys. 4.3 Wymiana tabliczki znamionowej

» Przyklej starg tabliczke znamionowg z wycieciem dotgczonej nowej tabliczki znamionowej w
okreslonym miejscu.

4.2 Wymien wtyczke parametryczna.

Standardowo na aparacie zaptonowym zainstalowany jest zestaw parametréw dla gazéw E/H i LL/Lw/S.

Do przezbrojenia na gaz ptynny (LPG) lub ponownego zbrojenia na E/H lub LL/Lw/S potrzebna jest nowa
wtyczka parametryczna. Wymien jg po Tab. 4.2.

Wskazéwka: Aktywacja wtyczki parametrycznej powoduje cofniecie indywidualnych ustawien w
parametrach HG do wartosci standardowych.

Wybor wtyczki parametrycznej

Urzadzenie grzewcze Z E na LL/Lw/S ZE/LL/Lw/SnalPG ZLPGnaE/LL/Lw/S
CGB-2-38 Brak wtyczki 2747596 (274847)* 2747595 (2748148)*
parametryczne;j
CGB-2-55 Brak wtyczki 2747598 2747597
parametrycznej

“Wkew przypadku Wioch
Tab. 4.2  Numer artykutu — wtyczka parametryczna
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Przezbrojenie

Wymien wtyczke parametryczna.

Rys. 4.4 Zdjecie obudowy sterowania

» Srubokretem poluzuj $rube mocujaca (1).
» Odblokuj obudowe sterowania (2) i zdejmij (3).

Rys. 4.5 Otwarcie obudowy sterowania
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Przezbrojenie

2747595, 2747506 2747597 2747508,
(i =] = | [ = pr |

g W W

f&' o ns% W
%%E o Jg ‘

| P
1 I \
ot °‘§%%§§@ ) \\D\\Q,DD?.“

° L % onf
o Gy’
Rkl il

Rys. 4.6 Ustawienie wtyczki parametrycznej

» Wybierz wtyczke parametryczng wg Tab. 4.2 i wioz.

@ CGB-2-38/55 Wymiana wtyczki parametrycznej (nr art.: 8616187)

>~ 7
—Klikniecie—

Rys. 4.7 Zamkniecie obudowy sterowania

~ . 7
—Klikniecie—

Rys. 4.8 Montaz obudowy sterowania w urzadzeniu grzewczym

8616393_202011
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Przezbrojenie

4.3

Uruchom ponownie urzadzenie grzewcze

Woll

Rys. 4.9 Ponowne wiaczenie

0000

Start BCC copying?

Rys. 4.10 Rozpoczecie kopiowania BCC

v Parametry sg kopiowane z wtyczki parametrycznej do automatu zaptonowego.

VAR REL R E
086157098778666665

BCC Kennung

sccio

E

-k
0.2 Mmoot e 20
CE-0085CU0300
8778666666
T Herstelinummer T
Ty
ingerd coB-2:38
Bestimmungsland | Kategorie
DE, I2ELL3P,
ATCH  |li2H3P, 12H
] 12E

Eingestellt auf ___ 2E/2H-G20- 20 mbar]

[At_B23, B35 1, C13), Cod), 3, Cil, CB30), O
[Warmebelastungsbereich
Heizen Q=63-364KW

[ Warmwasser Q=63-364KN
Leistungsbereich

Heizen 50/30 °C P=63-380kW
Heizen 80/60 °C P=53-349IW
Max. Vorlauftemperatur 90 °C|

Max. Betriebsdruck Heizkreis  PMS =6 bar

[ Wasserinhalt Heizwarmetauscher 2,7 |

Netzanschluss

EI. Leistungsaufnahme 13!
Schutzart IPX4D|
NOx Klasse 6|

230V ~ 50 HZ
5 W

Vor Inbetriebnahme die Montage- und
Bedienungsanleitung lesen!

Sosnd
[T R
Mat.-Nr. w

8516290 8615709724020 11/19]

BCC CODE XXXX

I

BCCCheck ‘

BCC ID from
type plate

X X X X

A

=

Wprowadzenie oznaczenia BCC

» Wprowadz kod BCC zgodnie z nowg tabliczkg znamionowa.

16 | WOLF GmbH
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Przezbrojenie

1001

Ostrzezenie
parametry sg

odczytywane.

od
XX min

Rys. 4.11 Potwierdzenie komunikatow ostrzegawczych

Zamkniecie obudowy urzadzenia grzewczego

Rys. 4.12 Montaz pokrywy urzadzenia i obudowy przedniej

» Zatoéz pokrywe{ 1> (1) od gory i docisnij do dotu, az do zatrzasniecia.
» Zawies przednig pokrywe (2) od goéry i zamocuj za pomoca Srub.

» Zamknij pokrywe sterowania (3).

8616393_202011
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Ustawienie mieszanki powietrzno-gazowej

5 Ustawienie mieszanki powietrzno-gazowej

% CGB-2-38/55 Instrukcja eksploatacji dla wykwalifikowanego personelu (nr art. 8616183)

» Zmierz parametry spalania przy zamknietym urzgdzeniu grzewczym.
» Wykonaj pomiar parametréow spalania dopiero 60 sekund po uruchomieniu palnika.

Rys. 5.1  Adapter powietrzno-spalinowy z kr6écami pomiarowymi

1 Kréciec analizy powietrza do spalania 2 Krociec analizy spalin

Rys. 5.2 Zespolony zawoér gazowy

1 Sruba punktu zerowego (moc minimalna) 3 Sruba ochronna
2 Sruba przeptywu gazu (moc maksymalna)

5.1 Ustawienie wartosci CO,/ CO

» Przed ustawieniem CO, i rozpoczeciem automatycznego sterowania palnikiem — ptyta GBCp 2745166
par. 04 najpierw sprawdz dostosowanie dtugosci przewodu spalinowego, parametr HG45 (w razie
potrzeby ustaw).

» Upewnij sie, ze nie nastepuje zasysanie spalin z powietrzem do spalania.

» Upewnij sie, ze zamontowano poprawng kryze gazu wg Tab. 4.1.

» Najpierw ustaw wartos¢ CO, przy mocy maksymalnej, a nastepnie przy mocy minimalne;j.

18 | WOLF GmbH 8616393_202011




5.1.1

Skontroluj wartos¢ CO,/CO przy mocy maksymaline;j.

» Ustaw wartos¢ CO, przy zamknietym urzgdzeniu.
» Usun srube z prawego otworu pomiarowego (Rys. 5.1).
» Wprowadz sonde pomiarowg do otworu pomiarowego.

Do wersji oprogramowania, modut wyswietlacza AM 1.70 lub modut obstugowy BM-2 2.80:

» W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG04 ( moc maksymalna palnika Hz) cofnij do
ustawienia fabrycznego.

» Uruchom funkcje kominiarza (moc maksymalna urzadzenia) i odczekaj, az aktualna moc urzadzenia
bedzie réwna zadane;.

Od wersji oprogramowania; modut wyswietlacza AM 1.80 lub modut obstugowy BM-2 2.90:

» Uruchom parametr urzgdzenia grzewczego HG49 (regulacja CO, dla mocy maksymalnej urzgdzenia) i
odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia bedzie réwna zadanej.

» Zmierz wartos¢ CO,/CO i poréwnaj z wartosciami w Tab. 5.1.

» W razie potrzeby skoryguj wartos¢ CO, zgodnie z Tab. 5.1 srubg przeptywu gazu (2).

» Nastepnie sprawdz wartosci przy mocy minimalnej i w razie potrzeby ustaw.

» W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG04 (gérna moc palnika Hz) cofnij do pozgdanego
ustawienia.

Skontroluj wartos¢ CO /wartos¢ CO, przy dolnym obcigzeniu.

> Jesli jeszcze tego nie zrobiono, ustaw najpierw wartos¢ CO, przy gornym obcigzeniu wg 5.1.1.

» W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG02 (moc minimalna palnika Hz) cofnij do ustawienia
fabrycznego.

» Ustaw wartos¢ CO, przy zamknietym urzgdzeniu.

» Usun srube z prawego otworu pomiarowego (Rys. 5.1).

» WprowadZ sonde pomiarowg do otworu pomiarowego.

Do wersji oprogramowania, modut wyswietlacza AM 1.70 lub modut obstugowy BM-2 2.80:

» Przywr6¢ HG02 (moc minimalna palnika Hz) do ustawienia fabrycznego.
» Uruchom funkcje kominiarza (moc minimalna urzadzenia) i odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia
bedzie rowna zadane;.

Od wersji oprogramowania; modut wyswietlacza AM 1.80 lub modut obstugowy BM-2 2.90:

» Wywotaj parametr urzgdzenia grzewczego HG 47 (ustawienie CO, dla mocy minimalnej urzadzenia) i
odczekaj, az aktualna moc urzgdzenia bedzie réwna mocy zadane;j.

Jezeli aktualna moc urzadzenia nie odpowiada po 2 minutach mocy zadanej, moc urzgdzenia zostata ew.

tymczasowo podniesiona na skutek wiatru.

v Aby osiggngc¢ konieczng moc minimalng urzadzenia dla ustawienia CO, wytgcz i wigcz urzadzenie
wytgcznikiem gtéwnym, a nastepnie ponownie uruchom HG47.

m Jezeli moc minimalna urzgdzenia mimo to nie zostanie osiggnieta, trzeba dokonac regulacji zaworu
gazowego (patrz 5.1.3)

Zmierz wartos¢ CO,/CO i poréwnaj z wartosciami w Tab. 5.1.

W razie koniecznosci skoryguj wartos¢ CO, srubg punktu zerowego (1) wg Tab. 5.1.
Wytgcz parametr HG47 i parametr HG49 / wytgcz funkcje kominiarza.

W przypadku korzystania z funkcji kominiarza HG02 (moc minimalna palnika Hz) cofnij do
pozadanego ustawienia.

Urzadzenie grzewcze wytgcza sie.

Zamknij otwor pomiarowy; zwré¢ uwage na prawidiowe dokrecenie sruby!

VS VYVvVYYy

Kryterium Wartos¢ CO, (wartos¢ O,) Wartos¢ CO

Gaz ziemny E/H/LL/Lw/S" Gérne obcigzenie 8,8% £ 0,2% CO, (5,2% £ 0,3% O,)
Gaz ziemny E/H/LL/Lw/S" Dolne obcigzenie 8,6% = 0,2% CO, (5,5% £ 0,3% O,)
Gaz ptynny P Gorne obcigzenie 10,3% £ 0,2% CO, (5,2% + 0,3% O,)
Gaz ptynny P Dolne obcigzenie 10,1% £ 0,2% CO, (5,5% + 0,3% O,)

<200 ppm

"W przypadku gazu ziemnego S ustawi¢ spalanie wytgcznie zgodnie z okreslonymi wartosciami O,.

Tab. 5.1 Parametry spalin przy zamknietym urzadzeniu grzewczym
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51.3 Ustawienie podstawowe zaworu gazowego

» Wkrec¢ catkiem srube przeptywu gazu i sSrube punktu zerowego.
» Wykre¢ srube przeptywu gazu i sSrube punktu zerowego, wykorzystujac okreslong liczbe obrotéw, patrz

Tab. 5.2.
Liczba obrotéw do ustawienia podstawowego Sruba przeptywu gazu Sruba punktu
GKV zerowego
CGB-2-38 8 45
CGB-2-55 8 4,5

Tab.5.2 Obroty do ustawienia podstawowego GKV

5.2 Ponowne uruchomienie urzadzenia grzewczego

Wt

D
o™

Rys. 5.3 Ponowne uruchomienie urzadzenia grzewczego
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